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Chapitre 1
Dispositions déclaratives et interprétatives

Territoire

Les batiments accessoires situés dans la zoneat@eréoivent étre situés dans les cours
latérales ou arrieres seulement a une distancenai@ide 1 m (3,28 pi) des lignes de propriété.

Documents annexes

Sont parties intégrantes du présent reglementtagdms que de droit :

a) Le chapitre 9 du code National du Batiment, éditi®a0, publié par le Comité associé sur le
Code National du Béatiment du Conseil Nation de &herche du Canada dont copie est
jointe au présent réglement comme annexe “"A”utéoréférence audit Code constitue, le cas
échéant, une référence au présent réglement.

Les amendements apportés a ce Code et ses supfdéapess I'entrée en vigueur du présent
reglement font également partie de celui-ci, sar gpit nécessaire d’adopter un réglement
pour décréter I'application de chaque amendemersi apporté. Un tel amendement entre
en vigueur a la date que le conseil déterminegslation.

b) Le réglement de zonage no. 293-91 de la municétdit partie intégrante du reglement.

Le présent renvoi est ouvert, c’est-a-dire qu'dtshd aux modifications que peuvent subir,
postérieurement a l'adoption et a I'entrée en wvigude ce réglement, les dispositions
auxquelles fait référence le présent article.

Incompatibilité
En cas d’incompatibilité entre les dispositionsGhde et les dispositions du présent réglement,
les dispositions du présent réglemeévaudront.

Autres lois et reglements

Une personne qui occupe ou utilise une parti@geaih lot, un terrain ou un batiment ou qui
érige une construction doit respeasrdispositions législatives et réglementairesfeddrales,
provinciales que municipales et doit @oce que la construction soit occupée, utilizéerigee
en conformité avec ces dispositions.

Personnes touchées par ce reglement
Le présent reglement de construction touche tpetsonne morale de droit public ou de droit
prive et tout particulier.

Constructions et terrains affectés
Les batiments ou parties de batimentss constructions ou parties de constructioigeés
apres I'entrée en vigueur du présegliement doivent étre édifiés et occupés conforméiangex
dispositions du présent reglement.

De plus, les dispositions relativéa aonstruction s’appliquent :

a) A tout batiment endommagé par le feu, par un séismeuelqu’autre cause pour laquelle
des travaux sont nécessaires a la reconstructopatées endommagées du batiment;

b) A tout batiment pour lequel une condition dangesemigste a I'intérieur ou a proximité et
pour lequel des travaux sont nécessaires a lassgipn de cette condition dangereuse.
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Le présent reglement ne s’applique pas :

a) Aux batiments agricoles, a I'exception des batimefabitation et des batiments servant a
des usages complémentaires a I'usage habitatiquéearage et abri d’automobiles attenant
au batiment principale ;

b) Aux travaux publics effectués dans une rue ou’sardrise d’une voie de transport en
commun;

c) Aux poteaux et pylones des services publics, atenaes de transmission de télévision, de
radio ou d’autres moyens de télécommunicationgxXception des charges exercées par ceux
qui sont situés sur un batiment ou de ceux quiny Bxés;

d) Aux barrages et constructions hydro-électriquegj@tegularisation de débit ainsi qu’aux
équipements mécanigues ou autres non mentionnésifigpément dans le présent
reglement;

e) A tout batiment accessoire dont |,aire de batinmentépasse par 141150 pf);

f) A tout équipement mécanique ou autre non menticspécifiquement dans le présent
reglement.

Validité

Le Conseil décrete le présent reglement dansrsseneble et également chapitre par chapitre,
article par article, paragraphe par paragrapladireta par alinéa, de maniére a ce que si un
chapitre, un article, un paragraphe ou un alitéia @ devait étre déclaré nul, les autres
dispositions du reglement continuent de s’appligue

Respect des reglements

La délivrance d’'un permis, I'approbation des plahdevis ainsi que les inspections effectuées
par I'inspecteur des batiments ne liberent aucameibe propriétaire ou le requérant de se
conformer aux exigences du présent reglement aaudeutre reglement applicable.

Interprétation du texte
» Le singulier comprend le pluriel et vice-versa, @ms que le contexte ne s’y oppose;

* L’emploi du verte « DEVOIR » indique une obligatiabsolue; le verbe « POUVOIR »
indigue un sens facultatif;

* Le mot « QUICONQUE » désigne toute personne aralphysique;
» Le genre masculin comprend le genre féminin a mgiesle contexte n’indique le contraire;
« L’autorisation de faire une chose comporte touptas/oirs nécessaires a cette fin.

En une zone donnée, seuls sont autorisés les uéagaeres pour cette zone et leurs usages
complémentaires.

Interprétation des tableaux et des illustrations

Les tableaux, illustrations et toute forme d’exgsien autres que les textes proprement dits
contenus dans ce reglement de construction, @rpéstie intégrante a toutes fins que de droit.
En cas de contradiction avec le texte du reglenoéedt le texte qui prévaut.

Regles d'interprétation entre les dispositions gémales et les dispositions spécifiques

En cas d’incompatibilité entre deux dispositionsraerieur du présent reglement ou dans le
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présent reglement et un autre reglement, la dispospécifique prévaut sur la disposition
générale.

Mesures

Toutes les mesures apparaissant dans le prég&rnent sont données selon le systeme
international d’unités. La correspondance en nessanglaises n’est fournie qu’a titre indicatif.

Interprétation des mots

L’interprétation des mots apparaissant au prasghement est celle comprise a la section B du
chapitre 1 du réglement de zonage no. 293-91 deitdcipalité.



2.1

Chapitre 2
Dispositions administratives

Dispositions administratives

Les dispositions administratives du présent regigrsent celles comprises au chapitre 2 du
reglement de zonage no. 293.91 de la municipalité.



Chapitre 3
Dispositions normatives relatives a la construction

SECTION A : NORMES DE CONSTRUCTION

3.1 Fondations

Les fondations de tout batiment principal doivetre &e béton coulé, reposer sur le roc ou sur un
empattement de béton coulé et enfoncées dangdaateme profondeur minimale de 1,45 m.(4,8 pi), a
I'exception des fondations flottantes et radiers.

Les murs des fondations doivent avoir un épaissenimale de 200 mm (8 po).

3.2  Construction hors-toit

Les matériaux de parement extérieur de toute amig&in hors-toit, (& I'exception des appareils et
équipements de mécanique) visible des voies pusigipivent étre similaires a ceux du batiment
principal et s’harmoniser avec lui.

3.3  Construction de batiments semi-détachés

La construction de batiments semi-détachés dait alisée simultanément sauf pour les habitations
multifamiliales. Dans ce cas d’exception, le muroyen doit étre recouvert avec les matériaux psévu
au présent réglement dans un délai de six (6) apiss I'expiration du permis de construction.

3.4  Niveau de la rue
Une personne qui se propose d’ériger un batimeitotddenir de la municipalité des renseignements
nécessaires qui lui permettront de déterminenleani de la rue en facade du batiment.

3.5 Niveau de la cave ou du sous-sol

Le niveau du plancher de cave ou du sous-sol nepdsi étre inférieur & 0,30 m (1 pi) a la partie
supérieure de la couronne de I'égout, et les coeslprivees de raccordement d’égout doivent avar u
pente minimale de 2% entre le point d’entrée dunsit et la ligne de propriéteé.

3.6 Niveau du mur de fondation

La partie extérieure du mur de fondation en fagadmir les cotés latéraux d’'une habitation unifeabeil
ne doit pas étre hors terre de plus de 1,22 m)(4@ette hauteur peut étre portée jusqu’a un mamxim
de 3 m (10 pi) dans le cas ou I'habitation est anpde sur un terrain dont la pente est supérieRE@a

3.7  Entrées électrigues et gaines techniques de ventitan

Les entrées électriques, y compris les mats decbesment, ainsi que les gaines techniques de
ventilation, y compris les grilles, ventilateurs attres accessoires similaires d'un batiment ouwned’u
partie de batiment sont interdits sur les facagtastad’un batiment. De plus, les systemes de hatiotn
installés sur les toits des batiments doiventdissimulés de fagon a ne pas étre visibles decla ru

3.8  Toits mansardés

Les toits mansardés sont permis pour tous les batsra condition qu’ils ne descendent pas plus bas
que le plancher du dernier étage et pas plus baslagulemi-hauteur du batiment et qu'ils soient
construits au moins sur la facade et les deux ahidsatiment, sauf pour les habitations unifanekal

La superficie du revétement métallique ou de virdds toits mansardés n’entre pas dans le calcul du
pourcentage maximum de ces revétements.




3.9 Entrée d’aqueduc et sortie d'égout
L’entrée d’aqueduc entre la rue et le réseau daliiation en eau d'un batiment doit étre de méme
diametre et de méme matériau que celle de la npatig au point de raccordement.

Les sorties d’égout sanitaire et pluvial entre @trbent et le raccordement avec les conduites de la
municipalité doivent étre de méme diametre et dmendatériau que celles de la municipalité au point
de raccordement.

Le détenteur du permis de construction doit avigertorité compétente dés que les travaux sons prét
pour I'inspection.

Le détenteur du permis de construction ne peut layab la tranchée avant que l'autorité compétente
n'ait fait I'inspection des travaux et en ait aigérle remblayage.

Si le détenteur de permis effectue le remblayagatague I'autorité compétente en ait fait I'inspect
et en ait autorisé le remblayage, il doit rouvrses frais la tranchée sur ordre de l,autorité éeme.
Le fait de ne pas rouvrir la tranchée constitue infraction pour chaque jour ou le détenteur féitadit
de se soumettre a un tel ordre.

3.10 Retour d’égout
Il est interdit de déverser dans les égouts deUaicipalité des déchets industriels, commerciaux et
autres matieres susceptibles d’endommager ou dientie bon fonctionnement des égouts.

Il est interdit d’évacuer les eaux pluviales d'oit ters les égouts de la municipalité a moins cplies-

ci ne se déversent dans un égout pluvial. En agesnles eaux pluviales d'un toit ne doivent étre
évacuées par I'eégout sanitaire sauf par infiltratians un drain francais installé conformément adeC
de Plomberie du Québec. A moins qu'il y ait unccadement avec I'égout pluvial, les tuyaux de
descente d’'un systeme de gouttieres doivent sd@rter a une distance minimale de 15 cm (6 po) du
sol.

Tout propriétaire d'immeuble doit installer une pape de retenue sur les branchements horizontaux
recevant les eaux usées de tous les appareils situéez-de-chaussée. Il doit de plus installer un
vanne d’arrét sur le branchement collecteur reddesreaux usées de tous les appareils installéslda
sous-sol et la cave, les renvois de plancheroeset de retenue, les intercepteurs, les réseptdiosis

les autres siphons installés dans les sous-t&d eaves.

3.11 Cheminées
La construction ou l'installation de cheminée egétie aux prescriptions suivantes :
a) Matériaux de revétement
Toute cheminée ou toute conduite de fumée faisailiesa un mur extérieur d’'une
construction doit étre recouverte par un revéteraargierre, en brique, en stuco, en planches
de bois a déclin ou verticales, en planches d’alium ou d’acier émaillées a déclin ou
verticales ou un matériau équivalent.

b) Cheminées préfabriqguées
Toute cheminée préfabriquée doit étre recouvents da partie extérieure d’'un revétement
de bois ou de macgonnerie.

c) Toute cheminée doit étre munie d’'une grilleepétincelles.
( Ajoute réglement 401-07 )



Regl.
361-01

3.12 Avertisseur de fumeée

Dans chaque unité de logement, un avertisseurrdéduoit étre installé entre les chambres et fes ai
de séjour. De plus, si l'unité de logement comp@ius d’'un étage, un avertisseur de fumée daat étr
installé a chaque étage.

Ces avertisseurs doivent étre conformes aux noédetées et homologuées par un des organismes
suivants :

C.S.A. (Association canadienne de normalisation)
U.L.C. (Underwriter's Laboratories of Canada)

3.13 Certification ACNOR
Tout batiment résidentiel modulaire, sectionnelusiné doit étre détenteur d’'un certificat émis par
I’Association canadienne de normalisation (ACNOR).

3.14 |solation des batiments

Toute nouvelle construction doit étre isolée enfaonité avec les dispositions de la Loi sur I'écone
de I'énergie dans le batiment (L.R.Q. chapitre E}-#t le réglement sur 'économie de I'énergie dass
nouveaux batiments (Décret 89-83, (1983) G.O. 21

3.14.1 Prohibition de matériaux

A I'exception des batiments réservés a des findiquess ou de services financiers, I'utilisation,
'assemblage et le maintien de matériaux en vubelidder ou de fortifier un batiment contre les
projectiles d’armes a feu, l'utilisation d’explosifle choc ou la poussée de véhicules ou autre
type d’assaut sont interdits.

A ce titre, il est interdit :

1) L’installation et le maintien de plaques detpotion en acier a l'intérieur ou a I'extérieur du
batiment;

2) Linstallation et le maintien de volets de @ction pare-balles ou tous autres matériaux
offrant une résistance aux explosifs ou dwocs, autour ou a la place des ouvertures du
batiment;

3) Linstallation et le maintien de portes blindémi spécialement renforcées pour résister aux
impacts de projectiles d’armes a feu;

4) L'utilisation de verre laminé ou tout autre neepare-balles dans les ouvertures du batiment;

5) L'utilisation d’une tour d’observation en bétarmé ou non armé et/ou en acier et/ou renforcé
pour résister aux impacts de projectilesrd&s a feu.



SECTION B : NORMES RELATIVES AUX CHANTIERS DE CONS TRUCTION

3.15 Utilisation de la voie publigue

L'utilisation de la voie publique, relative a I'exdtion de travaux effectués suite a I'obtentionnd’u
permis de construction ou d’'un certificat d’autatien, ne doit pas étre effectuée sans I'autodsatie
l'inspecteur.

L’inspecteur donne l'autorisation d’utiliser la egpublique si les conditions suivantes sont reraplie
a) l'espace utilisé n'excede pas le tiers de la largieula voie publique;

b) un espace est laissé libre pour la circulationpi&t®ns;

c) les piétons doivent étre protégés, s'il y a danmmur eux, par une structure temporaire
consistant en un mur intérieur et un toit dontlsistance est suffisante pour parer aux chutes
de matériaux;

d) I'espace occupé est cloturé par des trétaux ouwl’paitres dispositifs destinés a protéger le
public;

e) l'utilisation de la voie publique est annoncée pae signalisation appropriée de jour placée a
chaque extrémité de la partie utilisée :

f) [l'utilisation de la voie publique de nuit est annéa par des signaux lumineux clignotants
placés a chaque extrémité de la partie de la wddique occupée.

La responsabilité du constructeur envers le pullicenvers la municipalité n’est pas dégagée du fait
gu’une autorisation d’utiliser la voie publique liété accordeée.

3.16 Installations et clétures des chantiers

Un permis de construction et un certificat d’algation donne droit au constructeur d’installer et d
maintenir sur le site, durant 'exécution des trayales grues, les monte-charges, bureaux, hangars,
ateliers ou tous les autres outillages et appanéidessaires a I'exécution des travaux.

Ces appareils et ouvrages doivent étre enlevésudadsélai de sept (7) jours apres la fin des travau

Le propriétaire est responsable de tout accidemtomomage a la personne ou a la propriété publique o
privée par suite des travaux.

3.17 Destruction des matériaux
Il est interdit de brdler sur les lieux les matékanon utilisés provenant de la construction ouale
rénovation en cours.

3.18 Disposition des rebuts

Toute personne ayant obtenu un permis de consiruain vue de I'érection d’un nouveau batiment ou
de l'agrandissement ou de la transformation d’utintent existant doit voir a disposer des rebuts de
construction et a nettoyer le terrain dans leo88sjsuivants la fin des travaux.




SECTION C : NORMES RELATIVES AUX BATIMENTS DANGERE UXET A
L’ENTRETIEN DES TERRAINS

3.19 Destruction d'un batiment et fondations non utilis&s
( Remplaceé réglement 401-07 )

Dans le cas ou un batiment est détruit en toutropagtie par un incendie ou autrement détruit,iet s
constitue un danger pour la santé ou la sécuritpuhlic, le propriétaire doit démolir ou réparer le
batiment endommagé en se conformant aux exigencgsédent reglement. Les travaux de réparation
ou de démolition doivent commencer dans les 9Gsjguivant le jour ou les dommages ont été causés.

Le premier alinéa ne s’applique pas si un permisatestruction est délivré avant la fin du délaivoré
au premier alinéa et si les travaux de reconstmabu de réparation débutent dans le mois quilauit
date de délivrance du permis ou du certificat.

Les caves, les excavations et les fondations diméat incendié, démoli, déménagé ou dont la
construction est interrompue doivent étre entoudsess les 24 heures suivant I'événement par une
cléture de 2 m (6% pieds). Les ouvertures doivénet i@arricadées a I'aide de planches ou de panneaux
de bois solidement fixés afin d’en interdire 'as@ de prévenir les accidents.

Si le propriétaire ne se conforme pas a l'avis doaircet effet par I'inspecteur en batiment dansrégs

(3) jours qui suivent sa réception, les travaux pdetection requis pourront étre exécutés par la
Municipalité et la somme dépensée pour leur exaégoutonstituera une créance privilégiée sur le itgrra
recouvrable de la méme maniere qu’une taxe speciale

Toute fondation non utilisée doit étre démolie, penou autrement détruite et le terrain nivelé ks
trente (30) jours suivant la réception de l'avissheffet de l'inspecteur en batiment.

3.20 Construction inoccupée ou inachevée
Toute construction inoccupée ou inachevee depuis gé six (6) mois continus doit étre close ou
barricadée.

3.21 Construction dangereuse

Pour toute construction qui est dans un état tétllgupeut mettre en danger des personnes, la
municipalité peut, sur requéte présentée devantomede justice, demander d’enjoindre le propriéta
de la construction dangereuse ou a toute persamnenca la garde, d’exécuter les travaux requig pou
en assurer la sécurité ou, s’il n'existe pas dauweémede utile, et si le propriétaire a été misaurse,
demander de procéder a la démolition de la cortgirudangereuse dans le délai que la Cour fixera et
demander d’ordonner qu’'a défaut de ce faire damla, la municipalité pourra exécuter ces travaux
ou procéder a cette démolition aux frais du pragirié.

3.22 Entretien des terrains

Le fait par le propriétaire ou I'occupant d’'un &rr vacant ou construit, de laisser pousser startain

ou en facade de celui-ci des branches, des brdassau des mauvaises herbes, ou d'y laisser des
ferrailles, des véhicules automobiles hors d’éeafahctionner, des déchets, des détritus, des nsapie
des bouteilles vides, constitue une nuisance.t€esins doivent aussi étre nivelés lorsque requis.

Au cas de défaut du contrevenant de voir a suppriume telle nuisance dans les cinq (5) jours de la
réception d’'un avis a cet effet, l'inspecteur désrhents est autorisé a s’introduire sur tout loterrain
afin d’en enlever ou de faire enlever ces nuisaacesfrais du propriétaire ou de I'occupant en défa



la somme dépensée pour I'exécution des travauxseates est une créance privilégiée sur le terrain,
recouvrable de la méme maniere qu’une taxe spéciale

Les espaces libres dans toutes les cours d'unretaavent étre gazonneés et peuvent étre ornementeés
d'arbres, d’arbustes ou de haies.

SECTION D : NORMES RELATIVES AUX POSTES D’ESSENCE

3.23 Entretien et opérations

L’exploitant doit déposer les rebuts et résidus lmastibles dans un contenant de métal couvert at s’e
défaire hebdomadairement. Il ne doit jamais tolgtels jonchent sur le terrain.

Toutes les opérations doivent étre effectuées asyrdpriété privée et il est interdit de ravitailles
automobiles a I'aide de tuyaux, boyaux et autrepafiitifs suspendus et extensibles au-dessusviéela
publique.

3.24 Batiment incombustible
Le batiment doit étre une construction incombustibl’exception du toit.

3.25 Cabinets d'aisance
A l'intérieur du batiment, il doit y avoir des calets d’aisance distincts pour handicapés et cheexe,
accessibles aux public, avec indication a cettsdinles portes.

3.26 Locaux pour graissage, etc..
Tout établissement doit étre pourvu d’un local férmpour le graissage, la réparation, le nettoyagke ou
lavage des automobiles et ces diverses opératmwsnd étre faites a I'intérieur de ce local.

3.27 Protection contre I'incendie
Tout établissement doit respecter les normes dwe @adional de prévention d’incendies du Canada,
1985, et de ses amendements.

3.28 Plancher du rez-de-chaussée
Le plancher du rez-de-chaussée doit étre consteuihatériaux incombustibles et ne doit pas étre en
contrebas du niveau du sol environnant.

3.29 Chaufferie
Le plancher de la chaufferie peut étre plus basleysancher du rez-de-chaussée. La chaufferie doi
étre construite de matériaux incombustibles.

3.30 Raccordement aux égouts publics
Les fosses de récupération d’huile et de graissgonent en aucun cas étre raccordées et se déverse
dans les égouts publics.

3.31 Leslots des pompes

Les unités de distribution doivent étre montées wwurilot de béton et étre protégées contre les
dommages matériels causés par les véhicules. drapgs peuvent étre recouvertes d'un toit composé
de matériaux non combustibles.

3.32 Réservoirs



L’emmagasinage de I'essence doit s’effectuer dassrdservoirs souterrains qui ne doivent pas étre
situés en-dessous d’aucun batiment.

Les réservoirs doivent étre, de plus, situés :

a) aau moins un (1) metre (3,28 pi) mesuré horizeneht, de bout batiment;

b) a au moins un (1) metre (3,28 pi) de tout autrerré&sr;

c) aau moins un (1) metre (3,28 pi) mesuré horizeneht de la limite du terrain;

d) a I'égard des fondations des batiments existante®tappuis de batiments, a une distance
équivalente a leur profondeur.

L’exploitant doit, sur demande de l'autorité congrée, fournir la preuve que la Loi sur 'utilisatides
produits pétroliers (1987, chapitre 80) est resimect



Chapitre 4
Dispositions normatives relatives a la démolition

4.1  Continuité des travaux

Une fois I'entreprise de démolition commencée, ttasaux doivent étre poursuivis sans interruption
jusqu’a terminaison complete. Toutefois, si poue uvaison majeure, les travaux venaient a étre
discontinués, toutes les mesures devront étresppiser assurer la sécurité du public.

4.2  Exeécution des travaux
Les vitres ou autres matériaux analogues doivert élevés préalablement aux autres travaux de
démolition.

Tout batiment ou partie de batiment en démolitimit @tre solidement étayé ou supporté afin de
prévenir les accidents.

La démolition des murs doit étre effectuée étage §tage en commencant par le sommet et en
descendant jusqu’au sol.

La démolition d’'un plancher ne pourra étre entsspavant que les murs et les poteaux de I'étage ain
que la charpente du toit ou du plancher supérigiemt été enleves et les planchers situés en elwar
du sol devront étre enleves.

D’autres méthodes de démolition pourront étre egd®e pourvu qu’elles soient préalablement
approuvées par I'inspecteur. Dans ce cas, unegipiso détaillée de la méthode de démolition piége
doit étre soumise par écrit lors de la demandeeddicat d’autorisation.

4.3  Support des pieces
Les pieces de charpente ou autres matériaux lododent étre adéquatement supportés avant et
pendant leurs désassemblage.

4.4  Surcharge des planchers et toits
Les matériaux de démolition ne doivent pas étreilésypu autrement accumulés sur les toits et les
planchers de maniere a surcharger indiment latsteude la construction.

Les appareils utilisés pour la démolition doivespaser sur des supports qui assurent une répartitio
convenable des charges sur la construction.

4.5  Mesures de sécurité

Toutes les mesures nécessaires doivent étre misgsassurer la sécurité du public. A cette fion |
doit, entre autres, disposer des barricades appespet continues autour des chantiers, instalker én
vue des affiches signalant le danger et des feamedtissement, la nuit.




4.6  Prévention de la poussiéere
Les débris et les matériaux sujets a dégager gmuasiere doivent étre arrosés continuellement et
adéquatement durant leur manutention.

On ne doit pas laisser tomber les débris ou legnmaaix d'un étage a I'autre, mais les descendre ave
des grues ou des cables, ou les faire glisser dasschutes fermées de tout c6té et construites de
maniere a empécher le soulevement de la poussiere.

4.7  Chutes

Les chutes doivent étre entrecoupées par des sldfstét actionnés de maniere a empécher la libre
descente des matériaux ou des débris d'une hadé&8r metres (26,3 pi). La base de la chute doit
également étre munie d’un clapet d’arrét et d’wstéaye d’arrosage approprié.

4.8  Destruction des décombres par le feu
Il est interdit de brller sur les lieux les décoespu autres matériaux provenant d’'une construction
démolie ou en voie de démolition.

4.9  Traitement des murs des propriétés voisines

Les ouvertures non utilisées et les cavités danmiers des propriétés avoisinantes qui étaienigrent

a la construction démolie qui sont laissés a démauvar une démolition doivent étre entierement
remplies de magonnerie.

Les murs eux-mémes doivent par la suite, s'il $’dgi:

a) murs de blocsgtre entierement nettoyés et recouverts sur teutesurface d’un enduit de
ciment poseé selon les régles de I'art ou d'un am@é&ériau approuveé;

b) murs de brigue, de pierre ou de bét@ine entierement nettoyés ou recouverts d’'un ¢muigui
ciment poseé selon les régles de I'art ou de totreanatériau approuve;

C) murs non recouverts de maconnerére recouverts d’au moins 100 mm (4 po) de
maconnerie pleine ou, si la chose est physiquemgassible, d’un enduit de ciment d’au
moins 20 mm (3/4 po) d’épaisseur, posé sur lattalige.

4.10 Reéaménagement du site

Suite aux travaux de démolition, le terrain doiteéhettoyé de tous décombres et déchets. Les
excavations doivent étre comblées jusquau niveau sbl environnant avec des matériaux
imputrescibles, le tout recouvert par un minimuml1& mm (6 po) de terre arable avec finition en
gazon ou en pierre concassée dans le cas d’'umtdegatationnement.

Le tout doit étre nivelé de facon a ce que I'eaus&journe pas ni ne s’écoule sur les terraingn®ist
que la pierre concassée ou la terre ne déborda saie publique.

4.11 Mesures de protection autour des excavations
Les excavations consécutives a la démolition deorestruction peuvent rester béantes durant lagerio
de validité de tout permis de construction émisvea de I'érection d’'un autre batiment sur le méme

emplacement, ou lorsqu’'une demande de permis a(#tent déposée aux mémes fins, a condition
gu’elles soient entourées d’une cléture.

Dans ce dernier cas, la cloture doit étre pleinejraau moins 2 metres ( 6 ¥z pi) de hauteur et étre
composée de panneaux de contreplaqué ou de maégniswalent ayant la résistance suffisante pour
assurer la sécurité du public.



Chapitre 5
Dispositions relatives aux batiments
( Ajouté réglement 401-07 )

5.1 Matériaux de revétement autoriség Ajouté reglement 401-07 )

Les matériaux autorisés pour les revétements ext&rdes batiments et des constructions sont les
suivants :
1.  Acier prépeint en usine, pour les batiments agesokcommerciaux, industriels et
pour les toitures des batiments résidentiels umigun;
2. Bardeaux d’asphalte, d’ardoise, de bois, d’amiameent, uniguement pour les
toitures;
Bardage en fibres de bois (Canexel);
Béton architectural (préfabriqué ou précontraint);
Brique;
Déclin d’aluminium;
Déclin de bois;

Déclin de vinyle;
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Pierre;

10. Revétement d’acrylique;

11. Revétement multicouches pour les toitures ;

12. Stuc;

13. Tuile de terre cuite, uniquement pour les toitures.

5.2 Prohibition de matériaux( Ajouté réglement 401-07 )

5.2.1 Matériaux de revétement prohibég Ajouté reglement 401-07 )

Les matériaux suivants sont prohibés pour le revéie extérieur des murs des batiments:

1. Le papier imitant ou tendant & imiter la pierrebtegue ou tout autre matériau naturel;
2. Le papier ou le carton goudronné ou les papiergasies;

3. L'écorce de bois;



10.
11.
12.

Le bois naturel non teint ou non peint, a I'exaaptdu cedre qui peut rester a I'état
naturel et des piéces de bois structurales quititoest également le revétement
extérieur des murs pour un batiment de type « @Eaceiéce » ;

Le bloc de béton (parpaing) non recouvert d'un rizatéle finition;

La t6le non prépeinte en usine;

Les panneaux d'acier et d'aluminium non anodis@s,pnépeints, non précuits a l'usine,
sauf dans le cas des batiments agricoles;

Le polyuréthanne et le polyéthylene;

Le chlorure de polyvinyle (PVC), a I'exception de&&timents agricoles ou industriels de
type « dome » ou pour les abris d’auto temporaires;

Les panneaux de béton non architecturaux (nonlmgtaes, béton structural);

Les contreplaqués et les panneaux aggloméréssprinton;

Le bardeau d'asphalte et de bois, a I'exceptiobatdeau de ceédre qui peut étre utilisé

pour le revétement extérieur des murs.

5.2.2 Fortification ( Ajouté réglement 401-07 )

Il est interdit d'utiliser dans un batiment ou upenstruction, un type de matériau ou un mode
d’assemblage de matériaux qui a pour effet de esmdr mur, un plancher, une cloison ou un toit
résistant aux projectiles d’armes a feu, aux exph@sou aux impacts de véhicules automobiles.

Dans une ouverture d’'un mur extérieur d’un batimiesst interdit d’installer :

1.
2.

Du verre arme;

Du verre laminé ou autrement traité pour résister projectiles d’armes a feu ou aux
explosions;

Une porte blindée;

Des barreaux d’acier, sous réserve de l'articledB.présent reglement;

Un volet ou un rideau métallique résistant auxguoiles d’armes a feu ou aux explosions.

Les deux premiers alinéas ne s’appliquent pas atisnbnts, aux parties de batiments, aux

1.
2.
3.

constructions, aux parties de construction ou aages suivants :

Banque, caisse populaire ou autre établissemantdier;
Centre de transfert ou d’entreposage d’'une enseplé transport de fonds;

Etablissement sous la juridiction des autorité€ifgigs, provinciales et municipales;



4. Etablissement commercial ou industriel, y compriscantre de recherche, qui utilise une
substance ou un procédé nécessitant un degré @efo spécifique exigé par une loi, un
reglement, un code ou une norme en vigueur potypeed’établissement, de substance ou
de procédé;

5. Chambre forte ou piece sécurisée destinée a |[mrdege et a la protection des collections,
artefacts, ceuvres ou documents, aménagée dans sée,mun centre d’archives ou une

bibliotheque.

Un batiment existant a I'entrée en vigueur du préseglement de modification, qui ne respecte pas |
dispositions du présent article, doit étre recaritsau modifié de maniére a le rendre conforme dans
délai de 12 mois débutant a la date d’entrée eoeuigdu présent reglement de modification du
reglement de construction.

5.3  Protection des fenétres contre I'entrée forcgeAjouté réglement 401-07 )

Il est permis d’installer, dans les fenétres etemubuvertures d’'un sous-sol, d’'une cave ou d'ute vi
sanitaire, un systeme de protection contre I'enpegeeffraction. Les seuls éléments autorisés:sont

1. Des barreaux d’acier d'un diamétre d’au plus licegtre (3/8 pouces);

2. Un assemblage de fer forgé ou de fer soudé momténsahassis fixé a 'encadrement de

I'ouverture.

Lorsqu'un systeme de protection mentionné au premi@éa est installé dans une fenétre d'une
chambre a coucher, il doit étre mobile de maniece gu'il soit possible de dégager completement la
fenétre pour permettre I'évacuation des occupdhtivit étre possible de déverrouiller et d’ouvier
systeme de protection de l'intérieur sans clé nnheissances particulieres.



) Chapitre 6
ENTREE EN VIGUEUR DU REGLEMENT

6.1 _Entrée en vigueur( Modifié reglement 401-07 )

Le présent reglement entre en vigueur conforméiadantoi.



